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~UERJlO. ENTRE. LA REPUBliCA 1lE NICARAGUA Y LA REPUBLICA 
'DE COLOMBIA SOBRE .PREVENCION, CONTROL', FISCALIKAClON Y REPRESION 

DEL USO INDEBIDO Y TRAFICO ILICITO DE ESTUPEFAGIENTES 
Y SUSTANCIAS PSICOTROPICAS Y SUS PRlCURSORES 

Y PRODUCTOS QOIMICOS 

La Republica de Republica de Colombia y la Republica de 
Nicara!!l~a, en adelante denominadas las "Partes Contratantes", 

Conscientes de que el cultivo, producci6n, extracci6n, fabri­
caci6p transformaci6n y comercio ilegales de estupefacientes y 
sustancias psicotr6picas, asi como la organizaci6n, facilitaci6n 
y financiamiento de actividades ilicitas relacionadas con estas 
sustancias y sus materias primas, tienden a socavar sus economias 
y poner en peligro la salud de sus pueblos, en detrimento de su de­
sarrollo socio-econ6mico; 

Reafirmando los compromisos que ambos Estados han contraido 
como Partes de la Convenci6n Unica sobre Estupefacientes del 30 de 
marzo de 1,961 y en la Convenci6n sobre Sustancias Psicotr6picas 
del 21 de Febrero de 1,971. 

Convencidas de la necesidad de adoptar medidas complementarias 
para combatir todos los tipos delictivos y actividades conexas re-
1acionadas con el consumo y el trafico ilicito de estupefacientes 
y sustancias psicotr6picas; 

Considerando la conveniencia de establecer una fiscalizaci6n 
rigurosa en la producci6n, distribuci6n y comercializaci6n de los 
estupefacientes y sustanc:j.as psicotr6picas, asi como tambien sobre 
las materias primas, incluidos los precursores y ·los productos qui­
micos utilizados en la elaboraci6n y transformaci6n ilicitas dedi­
chas sustancias; 

Interesadas en establecer medios que permitan una comunicaci6n 
directa entre los organismos competentes de ambos Estados y el in­
tercambio de informaci6n permanente, rapida y segura sobre el tra­
fico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotr6picas y sus 
actividades conexas y; 

Teniendo en cuenta sus disposiciones consti tucionales, legales 
Y administrativas y el respeto a los derechos inherentes a la sobe­
rania de ambos Estados, acuerdan lo siguiente: 

ARTICULO I 

Las Partes Contratantes se comprometen a emprender esfuerzos 
conjuntos, armonizar politicas y realizar programas especificos pa­
ra el control, la fiscalizaci6n y la represi6n del trafico ilicito 
~e estupefacientes y sustancias psicotr6picas y de las materias 
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primas utilizadas en su elaboraci6n y transformaci6n, para contri­
buir a la erradicaci6n de "S'U producci6n i·licita." Asimismo, loses­
fuerzos conjuntos se realizaran en el campo de 1' prevenci6n del 
consumo, tratamiento y rehabilitaci6n de los farm.codependientes. 

ARTICULO II 

Para los fines del presente Acuerdo, se entendera: 

A. Por. "estupefacientes y sustancias psicotr6picas" las enumera­
das en la Convenci6n Unica sobre Estup~facientes de 1,961 y 
en la Convenci6n sobre Sustancias Psicotr6picas de 1,971, am­
bas concluidas en el ambito de las Naciones Unidas, como tam­
bien cualquier otra sustancia que este asi considerada de 
-~Qnformidad con la legislaci6n interna de cada Parte Contra-
=t"ante. 

B. Por "precursores y producto quimicos", los que figuran en los 
-cuadros I y II del reglamento modelo elaborado por el Grupo 
,de Expertos en el marco de la Organizaci6n de los Estados 
Americanos y aprobado en la Reuni6n de Ixtapa, Mexico del 17 
al 20 de abril de 1,990, 

C. Por "servicios nacionales competentes", los organismos ofi­
ciales encargados en el territorio de cada una de las Partes 
Contratantes de la prevenci6n y control del uso indebido de 
drogas, de la represi6n del trafico ilicito de estupefacien­
tes y sustancias psicotr6picas, sus materias primas, inclui­
dos sus precursores y productos quimicos y de la rehabilita­
ci6n del farmacodepeqpien.te .•. 

ARTICULO III 

Las Partes Contratantes, de conformidad con sus legislaciones 
internas, adoptaran medidas para controlar la difusi6n, publica­
cion, publicidad, propaganda y distribuci6n de·l material que con­
tenga estimulos o mensajes subliminales, auditivos, impresos o au­
diovisuales que puedan favorecer el trafico y el consumo de estupe­
facientes y de sustancias psicotr6picas, incluidos sus precursores 
y productores quimicos. 

ARTICULO IV 

Las Partes ContratanteS. .in.t:eqsificaran y coordinarB.c. los es­
fuerzos de los servicios nacionales competentes para la prevenci6n 
del consumo, la represi6n del trafico, el tratamiento y rehabilita­
ci6n de los farmacodependientes y la fiscalizaci6n de estupefacien­
tes y sustancias psicotr6picas, precursores y producto~ quimicos, 
para lo cual reforzaran tales servicios en el marco de sus posibi­
lidades con recursos humanos, tecnicos y financieros, coo miras a 
la ejecuci6n del presente Acuerdo. 
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ARTICULO V 

Las Partes Contratantes adoptaran, ·de acuerdq con sus legis­
laciones internas, las medidas que sean procedente~ paraperseguir 
y sancionar la facilitaci6n, organizaci6n y financiamiento de acti­
vidades relacionadas con el trafico ilicito de estupefacientes y 
de sustancias psicotr6picas. Igualmente, ateniendose a dicha nor­
mativa, se comprometen a realizar una fiscalizaci6n rigurosa y un 
control estricto sobre la producci6n, importaci6n, exportaci6n, te­
nencia, distribuci6n y vents de materias primas, incluidos los pre­
cursore..a_y los productos quimicos utilizado.s en la fabricaci6n y 
transformaci6n de dichas sustancias, tomando los resguardos necesa­
rios~ara proteger las cantidades necesarias para satisfacer el 
consumo licito, con fines medicos, cientificos, industriales y co­
merc:iJ!.].e_s .. 

ARTICULO VI 

Las Partes Contratantes, de conformidad con sus legislaciones 
internas, estableceran modos de comunicaci6n directs sobre el des­
cubr1miento y eventual detenci6n de buques, aeronaves y otros me­
dios de transporte sospechosos de transportar ilicitamente estupe­
facientes y sustancias psicotr6picas o sus materias primas, inclui­
dos los precursores y los productos quimicos utilizados en la fa­
bricaci6n y transformaci6n de esas sustancias. En consecuencia, 
las autoridades competentes de las Partes Contratantes adoptaran 
las medidas que consideren necesarias, de acuerdo con sus legisla­
ciones internas. 

ARTICULO VII 

Las Partes contratantes se comprometen a aprehender y decomi­
sar, de conformidad con su legislaci6n nacional, los vehiculos de 
transporte aereo, terrestre o maritimo empleados en el trafico, 
distribuci6n, almacenamiento o transporte ilicito de estupefacien­
tes y sustancias psicotr6picas, incluidos los·precursores y los 
productos quimicos utilizados en la fabricaci6n y transformaci6n 
ilegales de esa sustancia. 

ARTICULO VIII 

Las Partes Contratantes, de conformidad con sus legislaciones 
internas, adoptaran las medidas necesarias y se prestaran asisten­
cia tecnica mutua en el marco de sus posibilidades para realizar 
pesquisas e investigaciones para prevenir y controlar la adquisi­
ci6n, posesi6n y transferencia de bienes producto del trafico ili­
cito de estupefacientes y sustancias psicotr6picas y de sus mate­
rias primas, incluidos los precursores y,los productos quimicos 
utilizados en la fabricaci6n y.transformaci6n de esas sustancias, 
asi como tambien para localizar y asegurar dichos bienes. 

ARTICULO IX 

Las Partes Contratantes proporcionaran a sus respectivos ser­
vicios nacionales competentes encargados de reprimir el trafico 
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ilicito, especialmente los destacados en las aduanas terrestres, 
aereas y marit·imas, entrenamiento especial, permanente y actual,iza­
do sabre investigaci6n, pesquisa y decomiso de estupefacientes y 
sustancias psicotr6picas y de sus materias primasj incluidos l,os 
precursores y los productos quimicos. 

Las Partes intercambiaran expertos de dichos servicios para 
actualizar las tecpicas y estructuras de organizaci6n en la lucha 
contra el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotr6-
picas y, en la medida de sus posibilidades, ofreceran cupos para 
cursos de preparaci6n o perfeccionamiento en estas areas, lo que 
permitira un mejor intercambio de experiencias y conocimiento. 

ARTICULO X 

""'1.as-=¥a'r'tes Contratantes, con sujeci6n a lo dispuesto en sus 
respect± vas legislaciones, intercambianin informaci6n rap ida y se­
gux a __ s_@z e.-

A. La·-situaci6n y tendencias internas de consumo y trafico de 
estupefacientes y sustancias psicotr6picas y de sus materias 
primas, incluidos los precursores y productos quimicos; 

B. Sus respectivas legislaciones internas en materia de estupe­
facientes y sustancias psicotr6picas y sobre la organizaci6n 
de los servicios nacionales competentes encargados de la pre­
venci6n, tratamiento y rehabilitaci6n de los farmacodepen­
dientes; 

C. Datos relativos a la identificaci6n de productores, proveedo­
res y traficantes individuales o asociados y a sus metodos de 
acci6n; 

D. La importaci6n y exportaci6n de materias primas, · incluidos 
los precursores y los productos quimicos utilizados en la 
elaboraci6n y transformaci6n de estupefacientes y de sustan­
cias psicotr6picas; el volumen de esas operaciones; las fuen-. 
tes de suministro interno y externo; tendencias y proyeccio­
nes del consumo ilicito de tales productos, de manera que fa­
cilite la identificaci6n de eventuales pedidos para fines 
ilicitos; 

E. Fiscalizaci6n y vigilancia de la distribuci6n y prescripci6n 
medica de estupefacientes y sustancias psicotr6picas; y 

F. Adelantos cientificos en materia de farmacodependencia.· 

Las informaciones que reciprocamente se proporcionen las Par­
tes Contratantes en virtud del presente articulo deberan contenerse 
en documentos oficiales de los respectivos servicios nacionales, 
los que tendran caracter reservado y no seran destinados a la pu­
blicidad. 

ARTICULO XI 

Con miras a la consecuci6n de los objetivos contenidos en el 
presente Acuerdo, las Partes Contratantes deciden crear una Comi-
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si6n Mixta integrada por representantes de los servicios nacionales 
competentes, asi como de los Ministerio~ de Relaciones ExterTores 
de ambos Estados. 

1. La Comisi6n Mixta tendra las siguientes facultades: 

A. 

B. -

Recomendar a los respectivos Gobierno las acciones per­
tinentes para lograr los objetivos del presente Acuerdo, 
las cuales se desarrollaran a traves de una estrecha 
cooperaci6n entre los servicios nacionales ·competentes 
de cada Parte Contratante. 

Evaluar el resul tado de tales_ accio·nes y elaborar planes 
para la prevenci6n y represi~eoordinada del trafico 
ilicito de estupefacientes y de.!lu.stancias psicotr6picas 
y sus materias primas, incluiuo-s- lO$ recursos y produc­
tos quimicos y la rehabilitaC:16n del farmacodependiente. 

2. La Comisi6n Mixta, que elaborara su propio Reglamento, estara 
coordinada por los Ministerios de Relaciones Exteriores de 
las Partes Contratantes y se reunira alternativamente en 
Nicaragua y Colombia por lo menos una vez al ado, sin perjui­
cio de que, por la via diplomatica, se convoque a reuniones 
extraordinarias. 

3. La Comisi6n Mixta, podra crear subcomisiones para el desarro­
llo de las acciones especificas contempladas en el presente 
Acuerdo y grupos de trabajo para analizar y estudiar temas y 
puntos especificos. Las subcomisiones y grupos de trabajo 
podran promover medidas y formular recomendaciones que se 
juzguen necesarias someter a la consideraci6n de la Comisi6n 
Mixta. 

4. El resultado de los 'trabajos de la Comision Mixta sera pre­
sentado a las Partes Contratantes, por intermedio de sus res­
pectivos Ministerios de Relaciones Exteriores. 

ARTICULO XII 

Las Partes Contratantes adoptaran las medidas que fueren nece­
sarias para la rapida tramitaci6n entre sus respectivas autoridades 
judiciales, de cartas rogatorias relacionadas con procesos seguidos 
por el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotr6pi­
cas, precursores y productos quimicos, segun los delitos tipifica­
dos en los ordenamientos juridicos internes de cada Parte Contra­
tante. Dichas medidas podran comprender, entre otras, la adopci6n 
de un Convenio de Cooperaci6n Judicial que podria incluir el tema 
del juzgamient_o y ejecuci6n de sentencias penales. 

ARTICULO XIII 

Las Partes se comunicaran las sentencias ejecutoriadas dicta­
das por los delitos de trafico ilicito de estupefacientes o sustan-
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cias psicotr6picas cuando ellas se refieran a nacionales de la otra 
parte. 

ARTICULO XIV 

1. El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha en que los 
Gobiernos de las Partes se notifiquen por la via diplomatica, 
que han cumplido todos sus requisites y procedimientos cons­
titucionales. 

2. El pr.esente Acuerdo tendra una vigencia de dos anos, prorro­
gable automaticamente por periodos iguales, a merios que una 
de las Partes Contratantes lo denuncie por via diplomatica. 
La denuncia surtira efecto transcurridos.noventa (90) dias a 

. partir de dicha notificaci6n. 

3 .... tl_presente instrumento s6lo podra ser modificado por mutuo 
acuerdo de las Partes Contratantes. Las modificaciones en­
·traran en vigor siguiendo el mismo procedimiento indicado en 
eel parrafo 1 de este Articulo. 

Dado en Managua, Nicaragua, a los siete dias del mes de Agosto de 
mil novecientos noventa y uno, en dos ejemplares originales en 
idioma espanol, siendo ambos textos igualmente validos y autenti­
cos. 

POR EL GOBIERNO DE LA 
REPUBLICA DE COLOMBIA 

POR EL GOBIERNO DE LA 
REPUBLICA DE NICARAGUA 

LUIS FERN NDO JARAMILLO 
Ministro de Relaciones 

Exteriores 

/ ERNESTO LEAL 
Ministro del Exterior 

por la Ley 


